
Š t e v « 3 0 5 , ; 

Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah In praznikih, 
ob 5 zjutraj. 

Uredništvo: Ulica Sv. Frančiška Asiškega št. 20, I. nadstr. — Vsi 
dopisi naj se pošiljajo uredništvu lista. Nefrankirana pisma se ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Izdajatelj in odgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik konsorcij 
lista .Edinost". — Tisk tiskarne »Edinosti*, vpisane zadruge a 
omejenim poroštvom v Trstu, ulica Sv. Frančiška Asiškega št. 20. 

Telefon uredništva in uprave štev. 11-57. 
N a r o č n i n a z n a š a : Za celo leto K 24.— 
Za pol leta . . . » • 12. • 
za tri mesece > 
za n e d e l j s k o i z d a j o za celo leto «>-20 
za pol leta 2 6 0 

V T r s t u , v p e t e k , 3 , n o v e m b r a 1 9 1 6 . L e t n i k X U . 

P o s a m e z n e š t e v i l k e .Edinosti" se prodajajo po 6 vinarjev, 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v širokosti ene kolone 
C e n e : Oglasi trgovcev in o rtnikov mm po 10 vin-
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsia . 2.— 
iMali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti*. Naročnina 
»n reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno le 

upravi .Edinosti* — Plača in toži se v Trstu. 
Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Asiškega Št. 20. — Poštnohranilničui račun št. 811.652 

Preilesl ncjnsueišifi iftMkov. 
Italijanska bojišča. — Nova laška ofen-

ziva na Goriškem. Vsi srditi laški napadi 
v Vipavski dolini in na Krasu odbiti; Lani 
so se polastili edino le Lokvice. Proslavil 
se je zopet naš slovenski ljubljanski domo-
branski pešpolk št. 27. — Uspešni naši le-
talski napadi v Furlaniji. 

Ruska bojišča. — Manjši naši uspehi v 
bukovinskih Karpatih. V Voliniji ob Sto-
hodu nemški uspeh. . 

Romunska bojišča. — Na vzhodni sed-
mograški meji neizpremenjeno. Južno 
meje romunski napadi odbiti in za nas 
ugodni boji. — Brezuspešen napad z morja 
na Konstanco. 

Albansko-macedonska bojišča. — V 
Albaniji neizpremenjeno. Srbski sunki ob 
Crni in severno Nidže planine o<lbiti. ^ Ob 
Strumi živahni boji pred postojankami. 

Zapadna bojišča. — Tupatam ob Som mi 
živahno artiljerijsko delovanje. Majhni 
sovražni uspehi. Pred Verdunom so 
Francozi zavzeli po Nemcih prostovoljno 
opuščeno utrdbo Vaux. 

Turška bojišča. — Nič posebnega. 

italijanska beiiiža. 
DUNAJ, 1. (Kor.) Uradno se razglasa: 

1. nov. 1916. _T 
I t a l i j a n s k o b o j i š č e . — Na 

južnem krilu primorske fronte je tekom 
včerajšnjega dneva sovražni artiljerijski 
in minovški ogenj zopet narastel do ve-
like sile. Od treh popoldne dalje je sovraž-
na pehota v Vipavski dolini in na Krasu 
začela tipati proti našim postojankam. 
Kjer so smatrali naše razstreljene jarke 
za zrele za napad, so tudi pričeli napa-
dati, a smo jih zavrnili z zapornim ognjem 
ali protisunkom. Zvečer se je ogenj po-
legel, a se je ponoči začel zopet z veliko 
srditostjo. Italijanski letalci so vrgli ve-
liko bomb na Duttoule, Sesano in Mira-
tnar, ne da bi bili povzročili omembe vred-
no škodo. Stotnik Schiinzel je nad Panzan-
skim zalivom sestrelil capronijevsko le-
talo. 
Namestnik načelnika generalnega štaba? 

rl. Hofer. fml. 
DUNAJ, 2. (Kor.) Uradno se razglaša: 

2. nov. 1916. _ 
I t a l i j a n s k o b o j i š č e . — Na uo-

riškem se je pričela nova italijanska ofen-
ziva. Druga in tretja italijanska armada, 
ki ste se popolnili po zadnjih velikih bojih 
s svežimi četami, ste napadli pod Gorico. 
Vsied junaštva naših čet je bil prvi splošni 
naskok odbit. Ko je močni sovražni ogenj 
tekom dopoldneva narastel do izredne si-
lovitosti, je sovražna pehota naskočila 
okoli poldneva. V Vipavski dolini nai bi se 
gričevje vzhodno Vrtojbice zavzelo za 
vsako ceno. Sedem sovražnih brigad, na 
ozkem prostoru zastavljenih, je bilo tu 
popolnoma zavrnjenih. Na severnem delu 
kraške planote se je kmalu po 11 dopol-
dne pričel sunek italijanskih pehotnih mas, 
ki je najprej prodrl preko naše razstrelje-
ne prednje črte. Obkoljevalno zastavljeni 
protinapadi naših čet so vrgli Italijane zo-
pet nazaj. Vendar pa je Lokvica ostala v 
sovražnih rokah. Osem italijanskih di-
vizij se je udeležilo tega sunka. V južnem 
delu planote smo vkljub besnim napadom 
vzdržali vse postojanke. Na uspehu vče-
rajšnjega dneva bitke imata vrli kranjski 
domobranski pešpolk št. 27 in vrli zapad-
nogalicijski črnovojniški pešpolk št. 32 
odličen delež. Zavračala sta stoje napade 
in sta se vzdržala proti največji premoči. 
Tudi polka št. 41 in 11 zaslužita vso po-
hvalo. Zajeli smo nad 1000 mož in sedem 
strojnih oušek. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer. fml. 
D ^ s o d k i n a m o r j u . 

DUNAJ, 1. (Kor.) Uradno se objavlja: 
1. novembra zvečer je več brodovi j na-

ših pomorskih letal zelo učinkovito na-
padlo Červinjan, San Giorgio di Nogaro, 
Pieris, Gradež in tržiško ladjedelnico. Do-
segli so se številni polni zadetki na vo-
jaških objektih in kolodvorskih napravah 
imenovanih krajev in v neki lopi gra-
deške letalske postaje. 

Poveliništvo brodovja. 

Ruska bojišča. 
DUNAJ, 1. (Kor.) Uradno s© razglaša: 

1. nov. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Princa Le-

opolda Bav. fronta: Po srditi artiljerijski 
pripravi se je v mraku poizkusil sovraž-
nik zopet polastiti 30. oktobra izgubljenih 
postojank na zapadnem bregu Narajovke. 
Kljub petkratnemu naskoku mas smo do 
zadnje vzdržali vse sVoje postojanke. 
Ravno tako so se izjalovili močni napadi 
na turške čete. Ob Bistrici Solotvinskl 
smo sovražne oddelke pregnali z ognjem. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer. fml. 
BEROLIN, 1. (Kor.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 1. nov. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Princa Le-

opolda Bav. fronta: Proti postojankam na 
vzhodnem bregu Narajovke, ki smo jih 
zavzeli 30. oktobra, je Rus po močnem 
učinkovanju o mraku izvršil silovite pro-

tinapade, ki jih je petkrat ponovil, a so se 
izjalovili ob krvavih Izgubah. Tudi turške 
čete so vzdržale pridobljeno ozemlje 
proti močnim napadom in so na enem 
mestu vdrlega sovražnika vrgle s hitrim 
protisunkom. Ob Bistrici Solotvinski, so 
avstro-ogrske Čete z ognjem zavrnile so-
vražne oddelke. 

Prvi generalni kvartirmojster:: 
pl. Ludendorff. 

DUNAJ, 2. (Kor.) Uradno se razglaša: 
2. nov. 1916. 

V z h o d n o b o j i š č e . — Prestolo-
naslednikova fronta: V južni Bukovini in 
v kapulskem okolišu uspešna podjetja v 
predozemlju. — Princa Leopolda Bav. 
fronta: Nemške čete armade generalnega 
polkovnika pl. Tersztyanszkega so vrgle 
sovražnika pri Vitomcu (jugovzhodno So-
lotvlna) iz močno okopane postojanke. Za-
jetih je bilo 22 ruskih častnikov, 1500 mož, 
10 strojnih pušek in tri minovke. 
Namestnik načelnika generalnega štaba? 

pl. Hčfer. fml. 
BEROLIN. 2. (Kor.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 2. nov. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Princa Le-

polda Bav. fronta: Pri armadni skupini 
generala pl. Linsingena so vestfaiske in 
vzhodnofrizljske čete pod poveljstvom 
generalnega majorja pl. Ditfurtha prt Vi-
tonjcu in južno odtod z naskokom vzele 
na levi breg Stohoda namaknjene ruske* 
postojanke. Poleg velikih krvavih izgub 
je izgubil sovražnik 22 častnikov hi 1508 
mož ujetih ter je pustil 10 strojnih pušek 
in tri minovke v naših* rokah. Naše izgube 
so majhne. Dalje proti jugu pri Aleksan-
drovki smo s posrečenega poizvedovalne-
ga sunka dovedli 60 ujetnikov.'— Fronta 
nadvojvode Karla: V Karpatih uspešna 
podjetja proti ruskim predpostojankam se-
verno Dornewatre. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

R e i D u n s k a h o i i š č a . 
DUNAJ, 1. (Kor.) Uradno se razglaša: 

1. nov. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Prestolona-

slednikov« fronta: Zapadno Predealske 
doline se je našim četam posrečilo vdreti 
v sovražno postojanko, pri čemer je bilo 
zajetih 10 pehotnih topov in 17 strojnih 
pušek. Jugovzhodno Rothenthurmskega 
prelaza smo pridobili tal. 
Namestnik načelnika generalnega štaba} 

pl. Hofer. fml. 
BEROLIN, 1. (KOT.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 1. nov. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Fronta nad-

vojvode Karla: Važen uspeh so zapadno 
Predealske ceste priborili avstro-ogrski 
polki, ki so vdrli v romunske postojanke 
ter zajeli 10 pehotnih topov in 17 strojnih 
pušek. Jugovzhodno Rothenthurmskega 
prelaza je naš napad napredoval. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Macken-
senova armadna skupina: Nič pomembnih 
dogodkov. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

DUNAJ. 2. (Kor.) Uradno se razglaša: 
2. nov. 1916. 

V z h o d n o b o j i š č e . — Prestolo-
naslednikova fronta: V okolišu jugo-
vzhodno Rothenthurmskega prelaza smo 
napredovali dalje. Južno in jugovzhodno 
Braševega na sovražnih tleh se boreče 
avstro-ogrske In nemške čete so odbile 
romunske napade. 
Namestnik načelnika generalnnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 
BEROLIN, 2. (Kor.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 2. nov. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Fronta nad-

vojvode Karla: Na sedmograški vzhodni 
meji je položaj neizpremenjen. Romunski 
napadi proti zveznim četam, ki so prodrle 
preko Altschanskega in Predealskega 
prelaza, so se Izgubonosno izjalovili. Za-
jeli smo osem častnikov in 200 mož. Ju-
govzhodno Rothenthurmskega prelaza se 
nadaljujejo za nas ugodni boji. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Macken-
senova armadna skupina: Konstanca je 
bila brez uspeha obstreljevana z morja. 

Prvi generalni kvartirmojster:; 
pl. Ludendorff. 

SOFIJA, 1. (Kor.) Poročilo bolgarske-
ga generalnega štaba. 1. novembra. — 
Romunska fronta: Položaj se ni izpre-
menil. 

SOFIJA, 2. (Agence Tel. Bulg.) Poro-
čilo bolgarskega generalnega štaba z dne 
2. t. m.: 

R o m u n s k a f r o n t a . — Položaj je 
neizpremenjen. Štiri sovražne vojne ladje 
so 20 minut obstreljevale mesto Konstan-
co. Naše obrežne baterije so jih prisilile, 
da so se oddaljile. Obstreljevanje ni zah-
tevalo ne žrtev niti ni povzročilo škode. 

Ob Donavi pri Ruščuku in Svistovu 
obojestranski artiljerijski ogenj. 

Albansko - macedon-
sko bojišče. 

DUNAJ, 1. (Kor.) Uradno se razglasa: 
1. nov. 1916. 

J u g o v z h o d n o b o j i š č e . — Pri 
c. In kr. četah nič dogodkov. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer. fml. 

DUNAJ, 2. (Kor.) Uradno se razglaša: 
2. nov. 1916. 

J u g o v z h o d n o b o j i š č e . — Ne-
izpremenjeno. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 
BEROLIN. 1. (Kor.) Wo!ffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 1. nov. 1916. 
B a l k a n s k o b o j i š č e . — Mace-

donska fronta: V kolenu Črne reke ter 
med Butkovskim in Tahinskim jezerom je 
zopet porastlo artiljerijsko delovanje. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

BEROLIN, 2. (Kor.) Wolffov urad po-
roča: Veliki glavni stan, 2. nov. 1916. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Mace-
donska fronta: Srbski sunki So bili odbiti 
v kolenu Črne in severno Nidže planine. 
Na strumski fronti živahni boji v pred-
ozemlju. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

SOFIJA, 1. (Kor.) Poročilo bolgarskega 
generalnega štaba. 

1. novembra. — Macedonska fronta: 
Položaj je neizpremenjen. Med Matiškim 
in Prespskim jezerom neznaten boj med 
oddelki prednjih čet. Na vsej fronti od 
Prespskega jezera do Dojranskega jezera 
slaboten artiljerijski ogenf. Slabotni so-
vražni napadi pri vaseh Krapi in Baho-
vem so bili z lahkoto zavrnjeni. Južno 
Tarnove smo prepodili sovražne prednje 
straže in zajeli eno strojno puško in mi-
novko. V vznožju Belašice planine mir. 
Na strumski fronti je sovražnik po artilje-
rijski pripravi napredoval na vsej fronti. 
Njegovo prodiranje smo zaustavili z 
ognjem svoje artiljerije, stroinih pušek in 
pehote. Ob egejski obali mir. 

SOFIJA. 2. (Agence Tel. Bulg.) Poro-
čilo bolgarskega generalnega štaba z dne 
2. t. m.: 

M a c e d o n s k a f r o n t a . — Slabotne 
sovražne oddelke, ki so bili prodrli se-
verno Mališkega jezera, so naše čete pre-
gnale v vzhodni smeri. V kolenu Črne smo 
odbili slaboten napad sovražnika. Ob 
vznožju Belašice planine in ob strumski 
fronti majhno artiljerijsko delovanje. Te-
kom boja 31. pr. m. je sovražnik imel na 
strumski fronti težke izgube. V nekem 
odseku med vasema Hiristos in Barakli 
Džuma smo našli nad 500 nepokopanih 
mrličev, mnogo svežih grobov in množi-
no raztresenih opremnih predmetov in 
orožja. Ob obali Egejskega morja je so-
vražen monitor brez uspeha obstreljeval 
naše postojanke pri Orfanu. 

Zapadna bojišča, 
BEROLIN, 1. (KOT.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 1. nov. 1916. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Fronta bav. 

prestolonaslednika: Z zboijšavajcčo se 
razglednostjo se je v sommskem okolišu 
v več odsekih pričelo živahno artiljerijsko 
delovanje. V večernih urah so Angleži na-
padli iz courcelettskega okoliša in z 
močnimi silami iz črte Gueudecourt—Les-
boeufs. Severno Courcelette napad ni na-
predoval v našem o&iju. Zapadno Le 
Transloy je razpadel z velikimi izgubami, 
na posameznih mestih v boju moža proti 
možu. — Prestolonaslednikova fronta: 
Topovski boj je Ml na vzhodnem bregu 
Moze samo od časa do časa živahen. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

BEROLIN, 2. (Kor.) Wolffov urad po-
ročat Veliki glavni stan. 2. nov. 1916. 

Z a p a d n o b o j i š č e . — Fronta bav. 
prestolonaslednika: V severnem somm-
skem okolišu je od časa do časa oživelo 
artiljerijsko delovanje. Angleški sunek 
severno Courcelette je z lahkoto zavrnjen. 
Francoski napadi v odseku Lesboeufs— 
Rancourt so prinesli sovražniku majhne 
uspehe severovzhodno Morvala in ob se-
verozapadnem robu gozda Saint Pierre 
Vaast, a so bili v glavnem krvavo odbiti. 
Naše čete so vkljub trdovratnemu fran-
coskemu odporu vdrle v severni del 
Saillyja. — prestolonaslednikova fronta: 
Na več krajih na desni strani Moze je to-
povski boi narastel do velike silovitosti. 
Zlasti so Francozi doslej naperjali težak 
uničevalni ogeni proti utrdbi Vaux, ki so 
jo naše čete že ponoči izpraznile po po-
velju in ne da bi jih bil motil sovražnik in 
kjer so prej razstrelile važne dele. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

Turška boliKa. 
CARIGRAD, 31. (Agence Tel. Milli.) 

Glavni stan javlja: 
T i g r i š k a f r o n t a . — Razdejali 

smo sovražni opazovalni stolp in sovražne 
jarke. 

P e r z i j s k a f r o n t a . — V bojih, ki 
so se vršili severozapadno Hamadana. 
smo potolkoli sovražnika, ki se je v neredu 
umeknil in je imel velike izgube mrtvih 
in ranjenih. Poleg tega smo ujeli stotnij-
skega poveljnika in 120 vojakov. Zajeli 
smo puške in drug vojni materija!. Za-
sedli smo zopet kraj Bidjar. Severno Sa-
kiza smo z izgubami odbili ruske konjiške 
oddelke. 

Kavka$ka f ronta . — Praske. — 
Na ostalih frontah nič pomembnega. 

CARIGRAD. 1. (Agence Tel. Milih) 
Glavni stan javlja: Na nobeni fornti nobe-
nega pomembnega dogodka. — Na gališki 
fronti so naše čete 30. oktobra v krepkem 
napadu prekoračile tri zaporedne utrjene 
sovražne obrambne črte in se polastile 
vrha 407 severno Molohovega ter dalje 
vzhodno ležečega hriba Capacvika. Te-
kom tega boja smo zajeli 120 mož, med 
njimi štiri častnike, štiri strojne puške in 
dve minovki. Ponovni napadi sovražniko-
ve premoči 31. oktobra, da bi zopet osvo-
jil imenovana hriba, so vsled junaškega 
odpora naših čet ostali popolnoma brez 
uspeha. 

S o v r a ž n a u r a d n a p o r o C I E a . 
DUNAJ, 31. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-

ga stana poroča: 
Italijanska uradna poročila. 

30. oktobra. — V travinjolski dolini 
(Avisio) smo zavrnili sovražen napadni 
poizkus na severnih pobočjih Colbricona. 
V gornjem Cordevolu južno Settasa je 
eden naših oddelkov zasedel namaknjeno 
sovražno postojanko ter se je tam ener-
gično upiral sovražnikovim protinapadom. 
Delovanje artiljerij v gornjem Butu in na 
julijski fronti. Poroča se o nenavadnem 
gibanju prihajajočih vlakov na postajah 
Opčine, Nabrežina in Dutovlje. 

31. oktobra. — Sovražna artiljerija je 
bila včeraj proti našim postojankami v 
Valsugani, ob glavišču Torrenta Vanoi 
(Cismon) in ob julijski fronti delavnejša. 
Povsod smo energično odgovarjali. Na 
kraški visoki planoti je bilo v zračnem 
boju sestreljeno sovražno letalo, ki je 
padlo v naše črte, en letalec je inrtev, 
drugi je bil ujet. — V Albaniji so 29. okto-
bra sovražni letalci izvršili polet, pri če-
mur so v pasovih Klisure in spodnje Vo-
juše metali bombe. Ni bilo ne žrtev ne 
škode. — Solun. — Sovražno letalo je 
bilo pri kolodvoru Akinodzali ob železnici 
Dojran—Demirhissar sestreljeno. Prihitel 
bolgarski oddelek so razpršili dobro 
umerjeni streli naše artiljerije. Aparat smo 
potem popolnoma uničili. 

1. novembra. — Včerajšnji dan ob vsej 
fronti po jasnem vremenu pospeševano 
delovanje artiljerij. Popoldne je bilo ob-
streljevanje zelo močno v pasu vzhodno 
Gorice in rra Krasu. Brodovja naših in 
sovražnih letal so imela mnogoštevilne 
boje, tekom katerih ste bili sestreljeni dve 
sovražni' letali. Štirinajst kapronijevcev, 
spremljanih po lovskih nieuportovcih, je 
zelo učinkovito bombardiralo kolodvora v 
v Nabrežini in v Dutovljaii-Skopein na 
Krasu. Dasi so bili izpostavljeni silnemu 
topovskemu ognju in številnim zračnim 
napadom, so se vsi naši drzni letalci vrnili 
na lastna vzletišča. Sovražna letala so 
metala bombe v kordevolski dolini, v 
gornjem Vanoju, v bližini Tolmezza in 
na nekatere kraje ob spodnji Soči. Nekaj 
ranjenih, nič škode. 

Ruska uradna poročila. 
30. oktobra. — Zapadna fronta: Ne da 

se nič važnega poročati. — Romunska 
fronta: Položaj na Sedmograškem in v 
Dobrudžl jo neizpremenjen. 

31. oktobra. — Zapadna fronta: V smeri 
na Lcuk, v okolišu Pustomitov in Oščeva 
(južno Svinjuhov) so se naši oddelki po 
razdejanju žičnih ovir polastili sovražni-
kovih jarkov ter so se ustanovili v njih. 
Sovražnikovi protinapadi na jarke, ki smo 
jih bili vzeli v okolišu Oščeva, so bili od-
biti po našem ognju. Južno Brzezanov, v 
okolišu vasi Miečiščov in pri Lipnici dolnji 
je sovražnik po silovitem artiljerijske m 
ognju izvršil vrsto zaporednih napadov 
na naše taborišče. Napadi so bili zavrnjeni 
po našem ognju. Proti 4 uri popoldne je 
poizkušal sovražnik ponovno napasti. Bil 
je po došlih rezervah ponovno odbit. Za-
jeli smo pri tem nekaj mož. Severno vasi 
Svisteiniki tekom noči do jutra boji z 
ročnimi granatami. V Karpatskem lesu 
artiljerijski boji in poizvedovalna podjetja 
naših poizvedovalcev. — Romunska fron-
ta: Na Sedmograškem so bili odbiti so-
vražni napadi v okolišu Buštenija in v do-
lini reke Prahove. Trdovratni boji v oko-
lišu Campolunga in na levem bregu reke 
Alute trajajo dalje. V jiuški dolini poti-
skajo Romuni sovražnika nadalje proti se-
veru: zajeli so nadaljnih 300 sovražnikov 
ter uplenili štiri strojne puške. — V Do-
brudži je položaj neizpremenjen. 

Romunsko uradno poročilo. 
31. oktobra. — Severna in severozapa-

dna fronta: Pri Fulghesu in Biczaczu je 
položaj neizpremenjen. Pri Bratoceji je 
majhen oddelek iznenadi! sovražnika in 
ga odbil z velikimi izgubami. V enem sa-
mem jarku smo našli dva častnika in 70 
mož mrtvih. Zasedli smo hrib Rošco ter 
zajeli nekaj sovražnikov, dve strojni puški 
in. en žaromet. Pri Predealutu oslabelo 
obstreljevanje. V bahovski dolini in oko-
lišu Dragoslavele smo zavrnili več so-
vražnih napadov. V jiulski dolini se je na-
daljevalo zasledovanje sovražnika. Pri 
Oršovi oslabelo obstreljevanje. — Južna 
fronta: Položaj je neizpremenjen. 

PROSIMO RABLJENEGA PERILA IN 
KRP ZA NASE UBOGE RANJENCE. — 
ODDA NAJ SE V »NARODNI DOM«. 

> M e s t i i s d r š k e « 
Spopad med grškimi četami. 

LONDON, 31. (Kor.) Reuter javlja iz 
Soluna: Pri Gidi ob železniški progi So-
lun-Verria se je pripetil neprijeten dogo-
dek. Bataljon pehote, ki je šel iz Verrije 
v Solun, so napadle čete iz Keterinija, ki 
so ostale zveste atenski vladi. Streljalo se 
je na obeh straneh in je bilo več vojakov 
ranjenih. Bataljon se je končno pretolkel 
skozi napadalce. To je prva sovražnost 
med obema nasprotnima si četama grške 
armade. 

Kralj nad vladal Venizela? 
AMSTERDAM, 1. (Kor.) »Morning 

Post« poroča iz Aten 28. oktobra, da je 
kralju prijazno časopisje zelo vzradošče-
no zaradi oficijozne izjave v »Matinu«, da 
se bo Francoska v grške zadeve vmeša-
vala samo sporazumno z drugimi zavezni-
ki in spoštovala kraljeve nazore. Obenem 
da je prišlo poročilo iz Londona, da mo-
rejo zavezniki na Grškem pri poznavati 
samo eno vlado. Tudi to vest da je proti-
liberalno časopisje sprejelo z veliko ra-
dostjo in io smatra za smrtni udarec proti 
revolucijonarneinu protibolgarskcmu gi-
banju. Dopisnik »Morning Poste« poreža 
nadalje, da so Venizelovi pristaši presene-
čeni in razočarani in dostavlja, da so za-
vezniki očlvldno napravili novo neumnost. 
Posledica nasprotne politike zaveznikov 
proti Grški da je, da se kralju zvesta 
stranka sedaj popolnoma identificira z 
nemško mislečo stranko in kaže zobe li-
beralni stranki v stari in novi Grški. Krali, 
generalni štab in kabinet se že priprav-
ljajo, da odpuste vse uradnike, ki so se 
priključili Venizelu. Vsi častniki in pod-
častniki armade in mornarice, ki so sto-
pili v službo pri prostovoljcih v Solunu, 
se takoj črtajo v seznamu plač in se posta-
vijo pred vojno sodišče. Vsi častniki in 
vojaki, ki so na sumu, da hočejo oditi v 
Solun, so pod strogim nadzorstvom. 
Sodniki v vstaških okrajih, ki ostanejo na 
svojih mestih, se odpuste. Med častniki iu 
uradniki so krožile pole za podpis in pod-
pis je istoveten s prisego zvestobe kralju. 
Kdor noče podpisati, ga zabeležijo, da bo 
pozneje kaznovan. 

Ogrski ministrski svet. 
BUDIMPEŠTA, 1. (Kor.) Danes pK>-

poldne se je v ministrskem predsedništvu 
pod predsedstvom grofa Tisze vršil mi-
nistrski svet, ki so se ga udeležili vsi tu 
se mudeči člani vlade. 

Zaprisega novega ministrstva. 
DUNAJ, 1. (Kor.) Cesar je danes ob 11 

dop. v Schonbrunnu zaprisege! ministr-
skega predsednika dr. pl. Korberja. Pri 
svečanosti sta intervenirala minister c. in 
kr. hiše in zunanjih stvari, barcn Burian, 
in najvišji komornik grof Lanckoronski. 
Besedilo prisege je prečifal ministrstveci 
svetnik dr. Wilckens. Nato je cesar zapri-
segel novo imenovane člane kabineta v 
njihovem ministrskem svojstvu. Pri tej 
zaprisegi sta intervenirala ministrski pred-
sednik in najvišji komornik grof Lancko-
ronski. Besedilo prisege jc čital ininistr-
stveni svetnik dr. \Vilckens. Po zaprisegi 
je vladar sprejel ministrskega predsednika 
in nove člane njegovega kabineta v po-
sebni avdijenci. 

Zadušnica za vse padle in v vojni umrle 
» bojevnike. 

DUNAJ, 2. (Kor.) Danes dopoldne je v 
spominski cerkvi na centralnem pokopa-
lišču za vse na bojišču padle in v vojni 
umrle pripadnike oborožene sile opravil 
zadušnico vojni konzistorijalni ravnatelj 
prelat Rendl. Zadušnici so prisostvovali: 
nadvojvoda Leopold Salvator kot zastop-
nik cesarja, potem generalni nadzornik 
prostovoljnega zdravstva nadvojvoda 
Franc Salvator, vojni minister pl. Kroba-
tin, domobranski minister bar. Georgi, vsi 
dunajski generali z vsemi službe prostimi 
častniki vseh vrst orožja, namestnik na-
čelnika mornariške sekcije, podadmiral 
Kailer i. dr. Na bojevniško gomilo je bilo 
položenih veliko vencev. 

Knez Thun umrl. 
DEČIN. 1. (Kor.) Knez Fran Thun-Ho-

henstein je davi ob 6 umrl. 
DUNAJ, 2. (Kor.) Pri pogrebu pokojnega 

kneza Thun-Holiensteina bo zastopal ce-
sarja češki namestnik grof Coudenhovc. 

Podvodnik »Deutschland« zopet 
v Ameriki. 

NEW LONDON (Connecticut), 1. (Reu-
ter. — Kor.) Nemški trgovinski podvodnik 
»Deutschland« je davi dospel semkaj. (Pri-
pomba: V Bremen doslej še ni bilo nobene 
vesti o prispetju podvodnika » Deutsch-
land«.) 

AMSTERDAM, 2. (Kor.) Reuter poroča 
iz \Vashingtona: Carinski oblasti v Ne\v 
Londonu poročajo, da se na krovu 
»Deutschlanda« ni nahajalo nič orožja in 
municije. Ukazalo se je, da naj se z 
»Deutschlandom« ravna kot s trgovinsko 
ladjo. Tovor je obstojal iz 750 ton barvil, 
zdravil in kemikalij. 

Tittoni odstopi. 
RIM, 31. (Kor.) Agencija Štefani ja-

vlja: Italijanski veleposlanik v Parizu 
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Tomaso Tittoni, ie prosi! za odpust, ker 
naj bi po nasvetu zdravnikov zimo preži-
ve! v milejšem podnebju. Ministrski svet 
je sprejel predlog ministra zunanjih stvari, 
Scnnina, da naj se predlaga kralju, da do-
voli Tlttonijev odstop in podeli Tittoniju 
E& njegove zasluge na mestu pariškega 
veleposlanika naslov državnega ministra. 

LUGANO, 2. (Kor.) K odstopu pariške-

3a veleposlanika Tittonija piše »Corriere 
ella Sera< : Odstop ima svoj vzrok edino 

le v zdravstvenih ozirih in se sprejme z 
živahnim obžalovanjem. Zaradi Tittonije-
vih načrtov za bodočnost se nekateri 
skrajni levici pripadajoči listi ne kažejo 
popolnoma pomirjeni. »Popolo d' Italia« 
se že boji Tittonijevega ministrstva. List 
opozarja, da je bil Tittoni svoj čas'Giolit-
tijev pristaš, in zagotovlja, da skrbno 
skrivajo faze njegove bolezni in da bo 
veliko zanimanje vladalo za njegov odpo-
čitek v Italiji. 

Rusko vojno posojilo. 
PETROGRAD, 31. (Kor.) Carski ukaz 

naiaga finančnemu ministru, da izda vojno 
posojilo s kratkim vraČilnim rokom. Po-
sojilo znaša tri milijarde rubljev, je obrest-
Ijivo po bV2% In se vrne v 10 letih. 

£ 1 m l & m ® d r . 

Praška »Union« konstatuje, da je bilo 
redkokdaj kako ministrsko imenovanje ta-
ko popularno in splošno odobravano, ka-
kor je sedaj imenovanje dra. Korberja na-
čelnikom avstrijske vlade. 

Vzrok teinu vidi češki list v izkušeno-
sti novega ministrskega predsednika, pri-
dobljeni na raznih mestih službenega de-
lovanja, v njegovi resnosti, energiji, ki ga 
kažejo kot moža najboljih kvalitet — po-
klicanega, da v tem težkem času vodi dr-
žavne posle. 

Dr. Korber je bil že pet let ministrski 
predsednik in iz tega časa poznamo njego-
ve sposobnosti za državno upravo. Dr. 
Korber je državnik, ki se napram vsake-
mu vprašanju, ki je stavlja uprava velike 
države, zna hitro postaviti v gotovo raz-
merje. Je to mož določenih ciljev, ki jih 
zna zasledovati z močno roko in često tu-
di z brezobzirno energijo. K tem odličnim 
svojstvom se pridružuje pri dru. Kftrberju 
Se občudovanja vredna marljivost. 

Da se pa vzlic vsemu temu ni mogel da-
lja vzdržati na svojem mestu, je bil vzrok 
temu izključno le v težkih narodno-politi-
Čnih razmerah, ki naj bi jih bil premagal. 
Vzrok da je tedaj odstopil, je bil — poleg 
drugih — tudi v neprijaznem razmerju 
med njim in Čehi, kakor se je bilo razvilo 
radi odprave Gautschovih jezikovnih na-
redb (ki so se vsaj kolikor toliko bližale 
stališču Cehov glede na uredbo jezikov-
nega vprašanja.) . 

Nadaljevaje priznava praski list, kar 
bi i io mi naglašali te dni na podlagi svoje-
dobno dobljenih informacij, namreč, da 
tedanja politika Cehov proti dru. Korberju 
ni bila srečna in da so jo češki politični 
krogi pozneje obžalovali. Češki poslanci, 
da so govorili: kaj vse bi bili mogli Cehi 
doseči od Korberja, če bi bili sledili dru-
gačni politiki napram njemu! 

To je minolo in prišla so nova izkustva 
in prišla je posebno — vojna! Do kakih 
resnih razmišljanj nas sili vojna! Ni čas 
sedaj, da bi se spuščali v kritiko svoje in 
tedanje Korberjeve politike. Mi in on sto-
Umo pred povsem novimi razmerami! — 
Čas je sedaj prevelik in preresen za re-
kriirinacije. 

Danes prihaja dr. Korber skoro kot nov 
mož, a izkustva in nazori njegovi so v 
zadnjih letih gotovo obogateli v vsakem 
pogledu. Dr. Korber prihaja, da bo še za 
časa vojne pripravljal monarhijo za toli i 
goreče zaželeni čas po zadovoljivem mi- 1 

ru: da jo do\ede v obljubljeno deželo mi-
ru med narodi! Ojačeno, trdno, urejeno, j 
mogočno naj sprovede v tisti čas. To je 
njegova misija, njegova naloga! Na srečni 
izpolnitvi te naloge imajo narodi največji 
interes, ker njih življenski interes je spo-
jen z n.očjo in veličino monarhije. Dr. 
Korber ie resničen avstrijski državnik in 
pozna razmerje narodov do monarhije in 
te poslednje do narodov. Kakor se morajo 
ti udeleževati dela za ojačenje Avstrije, 
istotako se zaveda novi ministrski pred-
sednik pomembnosti narodov za dosego 
tega cilja. 

Dr. Korber je modern državnik velikega 
znanja in velikih zmožnosti. Pripravi naj 
in dozori Avstrijo za velike čase. za velike 
naloge in probleme, ki jih bo rešiti. Nade-
jamo se in želimo mu. da se mu rešitev teh 
neizmerno težkih nalog posreči. Srečni, 
zadGvoljni naj bodo naroui v zadovoljni in 
mogočni Avstriji. V tem smislu pozdrav-
lja »Union<v imenovanje dra. crnsta Kor-
berja z veseljem in zadoščenjem. 

H a i e i e p o B I f i s š n e 
Sklicanje državnega zbora? Se predno 

te bil dr. Korber formelno imenovan mini-
strskim predsednikom, je imel razgovore 
z raznimi vodilnimi osebami poslanske m 
gosposke zbornice. Iz tega se sklepa, da 
dr. Korber resno misli na poizkus za skli-
canje državnega zbora. Zasedanje pa naj 
bi bilo le kratko — trajalo naj bi le kakih 
osem dni. Zbornica naj bi izvršila volitve 
v delegacije in izvedla priprave za pozneje 
zasedanje. 
Novo ministrstvo Korberfevo je torej se-

stavljeno, Prineslo je nekoliko preseneče-
nja, ker so v njem tudi možje, ki se zadnje 
dni niti imenovali niso, oziroma se niso 
pritegali v kombinacijo. Naj naglasimo 
nekoliko pomembnejih momentov. Novo 
ministrstvo je sestavljeno — z eno izjemo 
— iz uradnikov. No, to ni nikako prese-
nečenje, ker kaj drugega tudi ni bilo pri-
čakovati ob razmerah, ko je parlamenta-
rizem postavljen na led in javna beseda 
pod najstrožjo dijeto. To dejstvo pa je ne-

koliko manje grenko, ker je načelnik nove 
vlade na glasu, da ni tesnosrčen v tem 
pogledu. V novo vlado se ni povrnilo več 
pet prejšnjih ministrov. Mej temi sta tudi 
železniški minister baron Forster, ki ie 
dajal se svojimi jezikovnimi odredbami 
precej govoriti o sebi, in pa justični mini-
ster Hociienburger, o katerem naj rečemo 
le toliko, da je prototip tistega .odločnega 
alpskega nemštva, ki je bilo v kabinetu 
Stiirgkhovem odločilno za smeri vladne 
politike. Tudi umaknitev ministra za trgo-
vino, dra. pl. Spitzmullerja, je mnogo pre-
senetilo, ker je mož na glasu kapacitete na 
polju financ in po njegovih velikih stikih 
s krogi velikih bank, radi česar se je celo 
ugibalo, da postane finančni minister. — 
Najvažneji moment za nas pa je, da naše-
ga starega znanca dosedanjega ministra za 
notranje stvari, princa liohenlohe, ne bo 
več v novem ministrstvu. Nu, Če se Čita-
telji spominjajo, kar smo pisali pred par 
dnevi, beležeč razne kombinacije m ugi-
banja, da namreč ne verujemo, da bi Ho-
henlohe-a ne pozvali, ne da bi hotel spre-
jeti stestave novega kabineta — nam bo-
do verovali, da nas odhod princa ni pre-
senetil. Naglašali smo, sklicevaje se na in-
dividuvalnost prinčevo, da njegov čas še 
ni prišel, a da pride gotovo prej ali slej! 
In glejte: to naše uverjenje podkrepljajo 
vnanji znaki ob njegovem odhodu. Vla-
darjevo ročno pismo, sestavljeno v iz-
redno toplem tonu zahvale in priznanja, 
si pridržuje »zopetno uporabo« prinčevo, 
a vštrično s tem je simptomatično odliko-
vanje z imenovanjem članom gosposke 
zbornice. Karakteristiko prinčeve indivi-
duvalnosti smo podali šele pred par dnevi 
in ni treba je ponavljati, ali kaže se tudi 
v vsem njegovem vedenju po odhodu iz 
Trsta. Na najvišji računarski dvor, kamor 
je bil pozvan, skoro da ni niti pogledal in 
je odšel — na fronto. Od tu pa se zopet 
ni vrnil na rečeno mesto, marveč na čelo 
ministrstva za notranje stvari Iz teh dej-
stev posnamemo lahko, da se princ Ho-
henlohe sam noče uvrščati med tiste, ki 
nimajo ničesar več pred sabo, razun čim 
mirnejega — večera svojega življenja, 
najmanje pa misli na to. da bi šel med 
odlične politične — mrtvece. Novi možje 
— poleg načelnika Korberja — so: Ju-
stični minister dr. Klein, ki je na glasu 
menda najodličnejega jurista države, a ob 
enem tudi prosvitljenega duha. da je pri-
čakovati, da svojega resorta ne bo vodil 
— politično, marveč le juridično. In to je 
tisto, kar si mora javnost najnujneje želeti 
od upravitelja tega ministrstva. Potem 
baron Sch\vartzenau, ki nasleduje princa 
Hohenlohe na vodstvu ministrstva za no-
tranje stvari, ki je bil doslej senatni pred-
sednik pri upravnem sodišču. Politične 
barve njegove ne poznamo, menimo pa, 
da bo pokorno ustrezal intencijam 
Korberjevim. — Novi minister za trgovi-
no je dr. Stibral, bivši sekcijski načelnik 
v ministrstvu za trgovino, baje izvrsten 
veščak, ki mu je bilo že enkrat — od okt. 
1890 do januvarja 1900 — poverjeno vod-
stvo tega ministrstva. — Novi finančni mi-
nister nosi češko ime Marek, ali rojen je 
bil v nemškem Hebu na Češkem. Doslej je 
bil sekcijski načelnik v finančnem mini-
strstvu. Uresničila se je vest, ki srno jo 
posneli pred par dnevi, da pride namreč 
na čelo železniškega ministrstva — vojak. 
Novi železniški minister je generalni ma-
jor Ernst Schaible. Bil je poprej poveljnik 
železniškega in brzojavnega polka, a do-
slej poveljnik brigade prometnih čet. Vse-
kakor mu prisojajo strokovnjaštvo v želez-
niških stvareh. Zanima pa nas poleg tega 
tudi vprašanje, ali njegovo imenovanje 
pomenja ublaženje, ali nadaljevanje, ali pa 
celo poojstritev prakse prednika v jezi-
kovnem pogledu. Povsem, kar se glasi v 

| Korberjevi vladi in nje nalogah, bi morali 
i soditi, da obvelja prvo. — Dr. Mihael 
Bobržinski, nekdanji namestnik Galicije: 
ie minister brez portfelja — minister-

j krajan za Galicijo. S tem je tudi označen 
njegov delokrog. Vsekakor pa smemo pri-
čakovati. da bo pomnoževal v kabinetu 
tisti element, ki bo silil na pravično uva-
ževanje vseh narodov. — Edini član nove 
vlade, ki ni izšel iz uradniške hierarhije, 
je novi minister za poljedelstvo, Henrik 
groi Clam - Martinic, ki se tudi piše po 
slovanskem pravopisu. Doslej je vodil 
svoja posestva na Češkem in Nižje - Av -
strijskem, je deden član gosposke zborni-
ce, poslanec v češkem deželnem zboru in 
eden prvakov med češkimi velikaši. — 
Ministri, ki so prešli iz prejšnjega v novi 
kabinet, so: naučni minister Hussarek, 
minister za javna dela baron Trnka, do-

1 mobranski minister baron Georgi. 
Zaloge žita v Romunski in vojna. Bero-

linski listi so prinesli gospodarsko stati-
I sliko o zalogah žita in blaga v Romuniski. 
Po teli vesteh bi iznašala povprečna že-
tev na Romunskem 20 milj. hI pšenice, 7'9 
milj. ječmena, mil. ovsa, 2Z6 mil. ko-
ruze, 0*0 mil. prosa, 60*7 oljnatega seme-
na. Vina se pridela povprečno 2,060.000 
hI. Ovac ŝ i računa na 7 milijonov, konj 
864.000, prašičev nad 1,709.000, a koz 
okolo 300.000 glav. Dalje ima Romunska 
fnnogo soli (letno se je izvaža nad 1 milijon 
meterskih stetov), a petroleja okolo 3 
milijone. ^Berliner Tageblatt« pridodaje k 
5 . :istiki: »Times« pišejo: Ako bi te veli-
kanske zaloge žita, mesa in petroleja pa-
dle v roke centralnih vlasti, bi to pome-
njalo znatno podaljšanje vojne, a to bi bilo 

zopet združeno z velikim voimškim napo-
rom sil in z novimi vojnimi posojili. Du-j 
najski »Zeit« pa so pisali iz Kodanja: 
»Glasom romunskih vesti je romunska 
vlada po inicijativi ruske vlade zaplenila 
vse žito v Romunski ter ukrenila korake, 
da se vse zaloge žita odpravijo v Rusijo, 
odkjer bodo po potrebi pokrivali potrebe 
žita na Romunskem.« Nič ni znanega pa, 
ali se je ta načrt tudi izvršil. 

R a z g l a s . 
C. kr. namestništveni svetnik v Trstu 

razglaša: 
S pooblastilom c. kr. namestništva se 

na podlagi min. odredbe z dne 8. sept. 
1916 drž. zak. štev. 299, omejuje točenje 
piva v gostilnah, točilnicah, ter v enakih 
zavodih kakor tudi čez ulico v naslednjih 
urah: 

v ožjem mestnem okraju: v delavnikih 
od 7 do 10 zvečer, ob nedeljah in prazni-
kih od 4 do 10 zvečer. 

V okolici kakor tudi v vsakem pred-
mestnem okraju, kjer se gostilne zapirajo 
ob 8 zvečer : ob delavnikih od 5 do 8 zve-
čer, ob nedeljah in praznikih od 2 do 8 
zvečer. 

Prestopki se kaznujejo pri c. kr. na-
mestništvenem svetniku na podlagi do-
ločb imenovane min. odredbe. 

Trst, 2. novembra 1916. 
Z. S. 

Dubsky m. p. 

D e m a l e v e s t i . 
Rovinjsko okrožno sodišče v Kanfanaru. 

Puljski »Hrvatski iist« je doznal iz vero-
dostojnega vira, da je ministrstvo za pra-
vosodje odredilo, da ima okrožno sodišče 
v Rovinju začeti zopet svoje delovanje v 
polnem detokrogu s sedežem v Kanfana-
ru. V ta namen se je v nedeljo podala v 
Kanfana- sodna komisija, da najde primer-
ne prostore za soiinijo in za zapore. Re-
čeni list pozdravlja ta ukrep z zadovolj-
stvom ter naglaša, da gre največja zaslu-
ga na tem sedanjemu upravitelju občine 
kanfanarske, c. k. komisarju Mrakovčiču. 
V interesu prebivalstva, ki je dosedaj po-
grešal } pravosodne oblasti, je, da rečena 
sodnija redno posluje, kar more v Kanfa-
naru. 

Organizacija vojniških sirot. V soboto 
popoldne se je vršil v dvorani borzne pa-
lače sestanek vojniških oskrbnic v svrho 
pojasnila božične akcije za vojniške siro-
te. V poljudnih besedah je vodja pisarne 
g. dr. Krauseneck razjasnil v?s»e božićnico 
zadevajoče točke ter podal še marsikate-
ro pojasnilo, koje je bilo svojeČasno uže 
objavljeno v »Edinosti« (kakor n. pr. pi-
sanje izvidov itd.), ter ob enem izrekel 
prošnjo, da bi se cenjene oskrbnice, kođi-
kor mogoče odzvale pozivu za sodelova-
nje na oskrbniškem polju, ter da bi se 
večkrat, vsaj vsakih 14 dni, ako možno, 
oglašale v pisarni, da bi se ustmeno po-
sve tvale s predstojništvom kako in kaj 
ukreniti v enem ali drugem slučaji ter da 
bi tako bile vedno osebno v stiki z vod-
stvom m njenimi organi. Kar se tiče slo-
venskih oskrbnic, treba priznali, da 
vrše pridno i ta pogoj, izvzemal one, 
katere ne morejo radi oddaljenosti 
in radi prometnih razmer oglašarti se 
češče osebno. Gojimo pa nado, ko se en-
krat razmere povrnejo v prejšnji tir, da 
ne bodo i oddaljene vrle naše oskrbnice 
i v tem pogledu zaostajale za drugimi. Ker 
se pa zbog zadnjih navedenih razlogov ni 
udeležilo mnogo oskrbnic sestanka, do-
voljujem si tem potom poiasniti božično 
zadevo. Odbor organizacije vojniških si-
rot je sklenil, da priredi svojim varovan-
cem »božičnico«, da jim s tem dokaže, da 
niso pozabljeni ne osamljeni in ne za-
puščeni. Odbor jim hoče pričarati nekoli-
ko sreče v njih, vsled izgube ljubljenega 
očeta, ali ljubljene matere ali oddaljenosti 
dragega očeta, žalostno življenje. »Bo-
žićnice«, ki se bo vršila v »dvorani ko-
munalnega gledišča« se udeleže vojniške 
sirote iz mesta in spodnje okolice in sacer 
v dveh eventuelno treh skupinah 20. 21. 
in 22. dec., ker se enkratno ne more vršiti 
radi velikega števila otrok. Za sirote iz 
zgornje okolice, katerim je nemogoče priti 
dol se bode drugače ukrenilo, ter se vse 
pravočasno obvesti in pojasni. Vsak 
otrok bod2 obdarovan in sicer dobi zavi-
tek s sladčicami in sadjem, manjši dobe se 
kakšno igračo in vsak še drug zavitek s 
predmeti praktične uporabe in sicer za 
vsacega otroka v vrednosti 6 kron. V ta 
namen so naprošene oskrbnice, da gredo 
v svoje družine ter se posvetujejo z ma-
terami oziroma varovanci, katere pred-
mete (vedno v obsegu vrednosti 6 kron) 
si žele dotični. Obuvalo in oblačilo je iz-
ključeno, ker isto dobć itak po potreoi od 
organizacije. Je pa mnogo drugm pred-
metov, ki utegnejo razveseliti otroka, ter 
mu ob enem koristiti. Za šolske otroke 
so n. pr. razne šolske potrebščine, za 
veče kakšna knjiga ali pa koje druge 
potrebščine, katere nujno potrebujejo ka-
kor n. pr. nogavice, robci, za dečke kak-
šna kapa, za veče ovratniki, ali ovratnica 
itd. V tem pogledu se nadejamo, da čeprav 
je dotična svota skromna; vendar ne bodo 
matere in ne oskrbnice v zadregi, ker 
vedno kaj primanjkuje enemu ali drugemu 
varovancu. Istočasno naj omenim, da se 

. v družini kjer je več otrok, lahko preko-
I raci dotična svota za veče otroke, tako 
da se veČini otrokom da predmete, ki so 
vredni več nego 6 kron, a se manjšim da 
nekaj čegar vrednost je pod 6 kronami. 
To vso prepuščamo razsodnosti in željam 
mater in oskrbnic oziroma dece. Vsaka 
oskrbnica naj si zabileži zaželjene pred-
mete vsacega varovanca, ter naj napiše 
natanko njegov naslov in starost in sicer 
na poseben papir (ne v izvid). Dotični se-
znam naj oskrbnica blagovoli poslati čim 
prej mogoče vsaj do 7. novembra v urad 
»organizacije vojniških sirot«, da se začne 
takoj z nakupovanjem, urejevanjem itd. 
vseh predmetov. To velja toliko za oskrb-
nice iz mesta in spodnje okolice, kakor 
tudi iz zgornje okolice. Vse so vljudno 
naprošene, da čim prej prijavijo svoje 
sezname, da se pravočasno pripravi za-
vitek za vsacega varovanca. Skrbelo se 
bo, da se kolikor bo mogoče upoSteva vse 
želje ter razvesele otroška srca naših va-
rovancev. Ker je pa okoli 600 sirot bo do-
volj dela in opravila z urejevanjem, naku-
povanjem itd., ter je vsled tega nujno po-
trebno, da se ne odlaša s prijavami. A. S. 

Premičnine beguucev Iz sedmograškega 
vojnega območja. Vloge radi izgube pre-
mičnin beguncev iz sedmograškega voj-
nega območja je pošiljati na c. k. ravna-
teljstvo državnih železnic na Dunaju (Ber- ! 

gungskommission), XV, VVestbahnhof, 
Kopfgebaude. Te vloge morajo vsebovati 
nastopne podatke: Ime stranke, domovin-
ski, kraj, sedanji naslov, natančen opis 
blaga (kako je spravljeno, vnanje znalce, 
vsebino, znamke perila, tvrdke oblačil, do- • 
kumente, karakteristične predmete vse-
bine) težo, aate o odposlatvi (odhodno, 
prehodno in postajo, kamor je bilo blago 
namenjeno, dan odhoda), število in datum 
prtljažnega lista-, oziroma brzovozne in 
tovorne karte; če blago ni bilo odpremlje-
no, napoved, ali je bila ročna prtljaga, 
ali blago beguncev, potem napoved, kje 
da se je blago zadnjikrat videlo. 

r Premičnine v domovino vrnivših se av-
strijskih državljanov. Vloge radi izgube 
premičnin v domovino vrnivših se av-
strijskih državljanov je pošiljati na c. kr. 
ravnateljstvo državnih železnic na Duna-
ju, XV., \Vestbahnhof, Kopfgebaude. Te 
vloge morajo vsebovati: ime in naslov 
stranke, natančen opis blaga (kako je bilo 
zavito, vnanje znake), vsebino (dokumen-
te, znamke perila, tvrdke oblačil, karakte-
ristične predmete), težo, date o odpremi, 
srner potovanja, napoved postaje, na ka-
teri se je blago zadnjikrat videlo itd. 

Nesreča. V Brjah se je 1. t. m. ponesre-
čil triletni sinček Josipa in Avguštine Pe-
čenko, Branko. Padel je v vrelo vodo in 
se tako oparil, da so ga morali prepeljati 
v tržaško bolnišnico, kjer je revček umrl 
za opeklinami. Danes popoldne ob 3 po-
kopljejo malega ponesrečenca. 

Mestna zastavljalnica. Jutri, 4. t. m., od 
9 in pol dop. do 1 pop. se bodo prodajali 
na dražbi dragoceni predmeti serije 136., 
zastavljeni meseca novembra 1914. na 
bele listke, in sicer od štev. 227.301. do 
štev. 228.400., od 3 in pol pop. do 7 zvečer 
pa nedragoceni predmeti serije 138., za-
stavljeni meseca novembra 1915. na rdeče 
listke, in sicer od Štev. 35.001 do štev. 
28.000. 

DAROVI. 
Darovi, došli cos. komisarju. Ravnatelj-

stvo oratorija sv. Vincenca Pavlanskega 
K 54*30, kot dohodek dveh družinskih za-
bav tekom darovaujskih dni in vodstvo c. 
kr. državne obrtne šole K 77, nabranih 
med učiteljskim zborom, za vdove in si-
rote padlih vojakov. Marel Mioni K 400, 
kot dohodek iz razprodaje svojih brošuric 
»Visioni« in »Mater Dolorosa«, za vojne 
slepce, oziroma za vdove in sirote padlih 
vojakov. Uslužbenci trgovske sekcije 
aprovizacijske komisije K 118^60 za name-

ne darovanjskih dni. Viktor A. Pleiffer K 
20 za vdove in sirote ob Soči padlih voja-
kov. Učiteljsko osobje. ljudske in meščan-
ske šole v ulici Giotto K 25 za božično dre-
vesce za revne otroke. Neimenovan K 12, 
Ema in Pavel Barich K 100 za vdove in 
sirote padlih vojakov. 

ČEŠKO - BUD.IEVISKA RESTAVRA-
CIJA (Bosakova uzorna češka gostiina v 
Trstu) se nahaja v ulici delle Poste štev. 
14, vhod v ulici Oiorgio Oalatti. zraven 
glavne pošte, Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni listi. 

H A L I O f S L A S i . 

rtftennrf sara» brez otrok, pravično, 
V I v j [ ' U U usmiljenega srci. orl 40 60 let staro 
/a hi6na dela. dobi p n o sobo in kuh :njo ter 
mesečno plato. Kot y.ae;otovilo zahteva, mijhen 
dosmrtni nžitek ali majhno penzijo. Naslov pove 
Inser. odd. Edinosti. 

U nnraflnem flomu ŽEE, 
sladko belo vino ter pivo Preher. N o t krčmar. (720 

7mItHa vsake vrste kupnje zaloga žakijev G. 
&Ul\KJfc STEBEL. Via Torrcnte 36. 718 

Eh4aAnmE Anton JerkiS poslnio zopet r »vojet« 
r U I U g r a i » t ^ t j a • Tista. Via deli« Post« 
*tev. 10. 24«S 

Ha debelo sama za preprodajalce. 
Nogavico, gnkanec, pip«, milo, gumijeve podpet-
nike, razni gumbi, denarnice, m n žilo za Čevlje, 
električne •••tlijke, baterije, pisemski papir ko-
pirni svinčniki, zaponke, prstani rdečega krtta, 
krema za brado, žlice, razna rezila, robat, mrežice 
za brk«, pletenine, srajce, spodnje hlača, ogledala, 
ustnike, razne glavnik«, zaponke .Patent Knopfa" 
in drngo prodaja JAJLOB L.EVI. ulica » . Nieolo 
Ste v. 19, 38 
H i l n 13610 *R c r n o v i n o » čokolado, kavo, 
EillUt kondensirano mleko Vollmilch 
in Mager, sardine, lokarde na olju, kakao 
in vsakovrstne druge jestvine dobavlja 
na debelo in drobno DO zmerni ceni 
KARL REXINGER, posredovalec, ulica 
Kandler 7, II. n. od 9—10 predp. in od 
2—4 pop. 1006 

ZDRAVNIK 

Med. Dr. Korol Perničlč 
stanuje v Trstu, ul. Giulia 76 HI. n. (zraven 

Dreherjeve pivovarne) in ordinira 
v ulici Carintia 39, I. od 3 do 4 pop. za 
notranje« nervozne in otrolk« b * -
l e zn i (blizu cerkve sv. Antona novega.) 

13 iz liipia mleka Menpferd 
Eergmocn i Co., Deiln na Lam, Tetsclten 
uživa vsestransko priljubljenost vsled svo-
jega izborneea učinka in dokazani neprekos-
ljivosti za odpravo poletnih mehurčkov in 
racijonelno negovanje kože In lepote. Na 
tisoče zahvalnih pisem. Mnoga odlikovanja! 
Paziti je pri n&kupn na znamko „Stecken-
pferd* in na polno ime tvrdke ! Dobiva se 

f io K 1"— v lekarnah, mirodilnioah in par-
emerijah. Ravno tako se je obnesla lilij na 

krema „M a n e r au (80 stofc.) za ohranitev 
nežnih belih rok. 

Naznanifo. 
Ž u p a n s t v a T e s n n i c a , Š k r b i n a in 

G a & r o v i c a o k r . S s ž a n a naznanjajo, 
ds imajo začasno svoj sedež v S e ž a n i (obč. 
urad) od dne 28. 10. 1916. 

Dalje se naproša begunce imenovanih 
občin, da takoj naznanijo svojim uradom 
svoje sedanje bivališče, ker je to velikega 
pomena in strankam v lastno koiist, bodisi 
glede podpor ali drugo, ter županstvom v 
olajšavo na razna vprašanja pri u* ado vanj J. 

Cabaret „H A X I M" Variett 
V i a Stacštoa 1 0 — T R S T — V i a S t a d i o n 1 0 

Ravnatelj-lastnik K A R L . M A U R I C E . Pri Hupfeldklavirju I g . H OS E N B L A T T . 

F r ? s 3 R e t i j i v n e v e m b e r ^ k ? s p a r e d . N o v i e n g a g t m 
Mitzi Berjjcr, subretka, Emmy Ellen, subretka. Marga Malten, predavat-ljica, Josef Steidler, 
najpopularnejši dunajski komik, Henrtette Bianche, duaajska jjevka, Lucy Cay Clausen, 
bravnrna plesalka, EIly Gunther, plesalka, Elsa Walter, predavateljica, Bellv" Trollmsnn, sil 
bretka, Jozsa Szabo, ogr. pevka, Fritzl Werner, plesalka, Ena Lessen, predavateljica, Frit/.l 

Lang, subretka, Gisela Walter, pevka, Linda de la Vlile, itaL pevka. 
Zadetek ob 81/, zvečer. Vstopnina: I. prostor K 2-—, H. prostor K I . -

Danes dan prodale 

( O K N O 
. - . ^ ^ - - • - - — ^ m — " • . • • i m i m j j f c ^ n ^ M J r ^ i c a — — • - - - — 

„Trlulkm posojilnica in hranilnica" registrovana zadruga z omejenim poroštvom 
TRST - Piazza deli a Caserma št. 2, !. r.ad. - T35T 

(v lastni hiši) vhod po glavnih stopnjicah. 

P O S O J S L A D A J E 
za vknjižbo 5 lj% •/• 
na menice po 6 

na zastave in amortizacijo za daljšo dobo po dogovoru 
e s k o m p t u j e t r g o v s k e menice. 

HRANILNE VLOGE 
sprejema od veaktfs, če tudi ni ud in jih obrestaje po 

Večje stalne vloge In vloge na tek. račun po dogovoru. 
RentnJ davek (H«6ije zavod sam. — Vlaga s« lahko po «no krono. — ODDAJA 

DOJUICB NABIRALNIKE) HRANILNE PUSICE.) 

Poštno hranilnični račun 16.004. T E L E F O N št. 952 
lata varnostno celico (s&fe deposits) za shrambo Vrednost-
nih listin, doknmentov in raznih drugih vrednot, p o p s l ^ o m a 
v a r n o proti nlomu in požaru, urejeno po najnovejšem načinu 

ter je oddaja strankam v najem p o na|ni i j l i t c e n a h . 
STANJE VLOC3 NAD 10 MILIJONOV K 

Urriiu m: si 8 da 12 dtp. ia od 3 da 5 m- IzpUćuje vsak tianik a'j m iH m h 


